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1. Objectif:

L'objectif de 1'asbl reste inchangé, c’est-a-dire de contribuer au renforcement des aptitudes au
bonheur, en bonne et mauvaise fortune, au moindre cofit écologique et social, en faisant appel
a la force de I'imagination individuelle, intergénérationnelle et interculturelle.

2. Projets:

2.1. Réalisations en 2014:

2.1.1. Planches “Adieu Grand Arbre”

Vu la demande constante du livre illustré “Grand Arbre est malade”, la sixiéme édition du
livre néerlandais est paru chez Abimo en juni 2014.

Dés la premiére parution s'est manifesté un besoin latent d'une fin alternative racontant la
mort du malade. Réagissant a une demande R
¢écrite d'une thérapeute du deuil hollandaise,
addressée a Abimo, une suite a été congue
visant a aider des enfants qui ont perdu un
étre cher a cause d'une maladie grave.
Nathalie Slosse s'est occupée du texte et
Rocio Del Moral s'est chargée de 5 nouvelles
illustrations. Au départ Abimo offre cette fin
alternative concernant 1' ”Adieu Grand
Arbre” comme un complément sans frais
supplémentaires a I'achat de la série
kamishibai de “Grand Arbre est malade”
(seulement en néerlandais). D'autres
possibilités d'édition sont a 'examen en vue d'une distribution plus large de ce volet.

2.1.2. Campagne de sensibilisation “Archibal , le dévoreur de livres” (NL + FR)

Le projet au sujet du plaisir que procure la lecture et de la
gestion durable de la forét, a pu étre lancé en 2014.

Le livre illustré au texte de Nathalie Slosse et aux

y illustrations de Rosalie Van Waeyenberge, ainsi que le

8 journal de bord ont été présentés au public en février 2014.
Le materiel est gratuit et disponible en néerlandais et en
frangais.
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Le projet a pu étre réalisé financiérement grace au
parrainage de la firme d'emballage Tetrapak et du fabricant
de papiers Arjo Wiggins. FSC Belgique s'est chargé du financement du projet et s'occupe de la
distribution (envoi par la poste aux écoles et aux bibliothéques et distribution sur leur propre
stand aux foires). L'asbl Talismanneke a assumé le role d'éditeur.

A peu pres 2000 livres néerlandais et 1650 livres frangais ont ét¢ imprimés, dont 1300 livres
néerlandais et 650 livres francais ont déja été distribués en 2014.

Talismanneke gere un site web: www.archibal.org (visité par 1800 visiteurs en 2014 ). Sur ce
site on peut télécharger le livre illustré et le journal de bord et il y a un formulaire pour
demander un livre en papier. En plus, Talismanneke tient a jour une page Facebook et un



compte Pinterest ou l'asbl inventarise 1'offre de livres illustrés au label FSC, tant francais que
néerlandais, afin de faciliter un choix privilégiant les livres illustrés au label FSC. A consulter
via Pinterest (www.pinterest.com/devoreur) avec affichage différenci¢ des livres néerlandais
et francais.

Archibal a conquis le coeur des rédacteurs de Libelle, de Spoorzoeker (revue de 1'Agentschap
voor Natuur en Bos) et du magazine frangais destiné aux professeurs PROF. Il y a eu un
passage éclair a la télé pendant Le Jardin Extraordinaire (RTBF). Quelques sites web dont
e.a. WWE, I love eco et Pluizer ont présenté le livre qui se trouve aussi dans 1'offre pour les
professeurs MOS qui s'occupent de I'environnement dans le cadre scolaire.

Il y a un vif intérét de la part des enseignants et des bibliothéques. L'école maternelle 't
Schommelbootje a Alken a méme organisé des classes vertes avec Archibal, le dévoreur de
livres. Un parcours parsemé de devoirs a exécuter avait été ¢laboré pour familiariser les
enfants de maniére ludique avec la sauvegarde de I'environnenment.
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Trootoys' a réalisé pour Talismanneke et pour FSC Belgique une marionette et un doudou
ressemblant a Archibal le dévoreur de livres pour accrocher le regard des visiteurs aux foires
et aux animations.

2.1.3. Livre illustré “Meneer Poot zoekt werk”

“Meneer Poot zoekt werk”™, est un livre illustré au texte de Nathalie Slosse et aux illustrations
de Rocio Del Moral, paru en aotit 2014, qui aborde la perte d'emploi et la recherche difficile

d'un nouvel emploi. Il comprend un fascicule pratique suggérant des 3 \ j 7l
vités Tudi < MENEER POOT ' '

activités ludiques. . e x re s ’%ﬁs*{f/ZOEKT WERK &2

Pendant la phase préparatoire un contact a été établi avec la VDAB et b g Y

avec IHECS, en vue de la collecte de matériel visuel illustrant les
différents métiers. Cela a mené a un parténariat avec la VDAB résultant
dans une publicité supplémentaire au lancement du livre. Dans leurs 111
maisons de I'emploi une affiche présentant le livre a été placardée dans
leurs espaces publics.

Le 29 aotlit 2014 un grand article a paru dans le journal Het Nieuwsblad et pendant le journal
télévisé sur Eén un beau reportage a été diffusé au cours duquel on a vu quelques enfants
pendant la lecture du livre.

" Une réalisatrice de jouets indépendante située a Amsterdam et avec qui Talismanneke a
commencé a collaborer, cette année.



2.1.4. Matériel de jeu thérapeutique

“Les poisson d'Océane”

Exclusivement pour Talismanneke, Trootoys a

réalisé du matériel de jeu thérapeutique

accompagnant le livre: “Les poissons d' Océane”.

Le modg¢le s'inspire du sac congu par Melissa

Smits dans le cadre de sa formation de bachelier 2 ) ))
d'institutrice maternelle a la Haute Ecole Thomas

More pendant I'année académique 2012 -2013.

Le matériel de jeu consiste d'un sac en fleece doux

avec 6 poissons reproduisant les figures du livre.

Le sac est recouvert de tulle et de reproductions de

plantes aquatiques et d'un chateau, tous les deux

pourvus d'ouvertures permettant d'y glisser les

poissons et offrant ainsi des possibilités de jeu supplémentaires. De cette facon il se préte aux
jeux de role favorisant la communication sur un sujet difficile (le suicide). Le matériel peut
étre command¢ directement chez Trootoys.

“Grand Arbre est malade”

Suite a un mailing électronique en Wallonie concernant le sac de jeu de Frimousse, ce
matériel de jeu a été acheté par la clinique Saint-Jean a Bruxelles et par la Plate-forme de
Soins Palliatifs de I'Est francophone a Verviers.

Pour ces sacs, l'entreprise Becton, Dickinson and Company a offert un stock de seringues.

2.1.5. Pinterest , un guide en ligne

Talismanneke veut promouvoir la lecture d'un livre illustré traitant d'un sujet pénible mais
l'asbl veut aussi encourager le recours a d'autres pistes créatives qui facilitent la
communication sur certains sujets avec de jeunes enfants. Un fascicule pratique suggérant des
activités ludiques, des idées de bricolage etc accompagne les livres. Afin d'élargir cette offre
et de l'actualiser, 1'asbl propose sur internet du matériel supplémentaire, surtout via son site
propre et sur Pinterest.

Sur www.pinterest.com/talismanneke sont affichées des pistes plus élaborées pour chaque
livre. De cette facon les guides en papier deviennent superflus. Les images a colorier peuvent
étre imprimées par le visiteur.

2.1.6. Colis de consolation “La Fée des Larmes”

Les livres illustrés thérapeutiques de Talismanneke
incitent certains enfants a chercher un contact avec les
personnages et/ ou avec l'auteure. Ces colis de
consolation ont été congus pour réagir de facon
appropriée a cette demande.

Les enfants qui s'épanchent dans une lettre ou dans un
dessin regoivent une réponse personalisée avec une
surprise symbolique: une fée toute douce qui ne
demande qu'a étre caressée et un message
réconfortant. Au besoin, un dépliant de Awel (un
service d'aide par téléphone pour des enfants et des
adolescents) se trouve également dans le colis.




2.2. Développement de projets

2.2.1. Arbre de Frimousse
o Par l'affichage d'un panneau, ce projet vise a rebaptiser un arbre réel comme un endroit
symbolique pour les proches des personnes gravement malade.
e Des démarches ont été faites pour obtenir I'autorisation de dénommer un arbre a
Bruxelles, dans le parc du Palais d'Egmont I'Arbre de Frimousse.
e  Cet Arbre de Frimousse a été proposé grace a une vidéo sur internet et pendant un
lunch du Rotary Club Bruxelles-Ouest afin de récolter des fonds pour ce projet.

2.2.2. Décoration a I'hopital
o L'objectif de ce projet est de rompre la timidité naturelle des enfants pour créer a
l'intérieur de I'hdpital des canaux de communication sur une maladie grave d'un
proche et ce a l'aide de décorations représentant l'environnement de Frimousse.
e Des démarches ont été entreprises pour réaliser une fresque de Frimousse dans l'espace
bien-étre de la clinique Saint-Jean a Bruxelles.

2.2.3. Activités de mouvement et de danse

o Ce projet a été congu en vue de renouveler les méthodes de travail visant a réaliser
l'objectif de Talismanneke. Il s'adresse a un public cible d'adultes et exploite le
mouvement comme méthode thérapeutique.

e En collaboration avec Elly Van Hiel, spécialiste de la danse-thérapie, des sessions de
mouvement et de danse inspirées des 4 éléments (1'air, le feu, I'eau et la terre) ont été
organisées a partir de novembre a Sint-Katelijne-Waver et a Herent.

e Actuellement en phase de test et a évaluer en 2015.

3. Fonctionnement général:
3.1. Assemblée générale et rapport annuel

L'assemblée générale s’est réuni le 24 mars 2014 a Bruxelles. Le rapport annuel et la
comptabilité de I’exercice 2013 ont été approuvés ainsi que le budget pour 2014. Le rapport
annuel a été publié en frangais et en néerlandais sur le site web.

3.2. Personnel / bénévoles
L’asbl n’emploie pas de personnel et repose sur I’engagement de bénévoles.
3.2.1. Formation des bénévoles
« Nathalie a assisté a une séance: utiliser SMartbe dans les professions créatives
(13/01/2014)
e Nathalie a assité a une journée d'étude: Education a la nature et a 'environnement
(13/02/2014)
o Nathalie a assité a une journée d'étude: media sociaux pour les asbl (26/02/2014)
e Nathalie a assité a une journée d'étude: L'interculturalité dans le livre jeunesse
(29/04/2014)
e Apéro du numérique auquel a assité Nathalie: Crowdfunding (11/06/2014)
e Cours “Structures du caractére” suivi par Elly (novembre 2014)



3.3. Communication externe

3.3.1. Internet (site web et réseaux sociaux)

www.talismanneke.be: Nous constatons un usage plus actif du site web qui est rendu plus
attractif et plus facile d'emploi apres le restyling de 2013. Il y a environ 400 visiteurs
hebdomadaires.

Pinterest, Facebook et en moindre mesure Twitter multiplient les possibilités d'acces a 1'offre
de Talsimanneke.

Via le canal Youtube de Talismanneke nous sauvegardons les reportages réalisés par des tiers.
Nous l'utilisons aussi pour mettre en ligne e.a. nos propres vidéos d'instructions et de
promotion. Disponibles actuellement: des minividéos concernant “Meneer Poot zoekt werk”,
le journal de bord des petits dévoreurs de livres, “De Nachtwensjesautomaat” et 1'Arbre de
Frimousse.

3.3.2. Imprimés
Les marque-pages de Frimousse avec “Grand Arbre est malade” et de “Gouttes magiques”
(imprimés par Abimo) ont été distribués intensivement pendant le premier semestre de
l'année, surtout dans les hopitaux en Flandre. Les marque-pages du “Nachtwensjesautomaat”
(Distributeur automatique de voeux de bonne nuit) ont été mis a disposition dans les librairies.
Depuis le mois d' octobre, il y a de nouveaux marque-pages mentionnant également “Meneer
Poot zoekt werk”.

Un dépliant en forme de triptype, haut en couleur VT ST

et bilingue “Un trésor pour prendre la vie a coeur” ' A ter barte tenemen

parcourt a vol d'oiseau les projets de 1'asbl. Il est le  npettcofrt puur pronre
r

premier dépliant a présenter 1'asbl dans son ensemble
et a été distribué aux marchés de Noél auxquels a
participé Talismanneke cette année. Nous disposons
de 4000 exemplaires et sommes reconnaissants
envers les éditions Abimo pour son parrainage.

3.3.3. Animation

Nathalie Slosse s'est occupée de l'animation aupres de la librairie Standaard boekhandel Place
de la Monnaie a Bruxelles (26/10/2014) et pendant la Foire du livre a Anvers (31/10 et
02/11/2014).

3.3.4.Collaboration avec des écoles

« L'auteure Nathalie Slosse a été invitée a donner une conférence aux futurs instituteurs
maternels étudiant a la Haute Ecole “Katholieke Hogeschool” a Bruxelles
(21/02/2014).

o Kimberly Vanhooren a consacré son épreuve écrite en vue d'obtenir le diplome
d'institutrice d'école primaire a la Haute Ecole “Katholieke Hogeschool, Campus Dirk
Martens” a Alost a “L'impact des livres illustrés socio-éthiques”. Elle y démontre que
les projets de Talismanneke se renforcent mutuellement et que le matériel s'adapte
parfaitement aux enfants de 1'école primaire.

3.3.5. Etranger

Weyrich se charge partiellement de la demande de “Grand Arbre est malade” provenant de la
France en envoyant des exemplaires depuis la Belgique. D'autre part, Talismanneke a remis 5
exemplaires a une librairie a Saint-Nazaire.



3.4. Récolte de fonds

3.4.1. Attestation fiscale

Au cours de 2014 Talismanneke a obtenu de la part du Ministére des Finances 'autorisation
de délivrer une attestation fiscale pour des dons a partir de 40 € (valable pour 2014 et pour
2015).

3.4.2. Activités diverses
o Participation a 2 marchés de Noél: Banque Axa Forest (12/12/2014) et Banque Axa
Louvain (16/12/2014).
e Mailing aux sympathisants avec quelques exemplaires du dépliant.
e Des bijoux Talismanneke réalisés en bois sont également disponibles (mentionnés dans
le dépliant).



